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I Peter 1:1-12
Literal Translation

1 9 Peter, an apostle of Jesus Christ, to the elect
strangers of the Diaspora of Pontus, of Galatia,
of Cappadocia, of Asia, and of Bithynia,

2 according to the foreknowledge of God the
Father, in sanctification of the Spirit, to
obedience and sprinkling of the blood of
JesusChrist: May grace and peace be multiplied
to you.

3 ¥ Blessed is the God and Father of our Lord
Jesus Christ, the one according to His great
mercy has regenerated us into a living hope
through the resurrection of Jesus Christ from
out of the dead,

4 into an inheritance incorruptible and
undefiled and unfading, having been kept in
Heaven for you,

5 the ones who are being kept in the power of
God through faith for salvation ready to be
revealed in the last time;

6 ¥ in which you are exulting; yet a little, if it is
necessary, having been grieved in various
testings,

7 In order that your proving of the faith, much
more precious than gold which is perishing, and
being tested through fire, may be found to
praise and honor and glory in the revelation of
Jesus Christ;

8 whom having not seen, you love; in whom not
yet seeing, but believing, you are being exulted
with joy unspeakable and having been glorified,

9 obtaining the end of your faith, the salvation
of your souls.

10 § Concerning which salvation the prophets
sought out and searched out, the ones who had
prophesied concerning the grace for you,

11 while searching for what, or what kind of
time the Spirit of Christ in them was declaring;
by testifying beforehand the sufferings
belonging to Christ, and the glories after these
things.
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I Peter 1:1-12
Literal Translation (continued)

12 To whom it was revealed that not to
themselves, but to us they were ministering
them, which now were proclaimed to you
through the ones who had preached the gospel
to you in zhe Holy Spirit having

been sent from Heaven; into which things
angels are desiring to look into.
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I Peter 1:10-12
Greek / English Interlinear

10) Tmepl ns ootnpias €Eelqtnoar «kai éEnpevvnoav
concerning which  salvation soughtout and  searched out
(€Enpavvnoay) mpodfiTaL ol mTepL  THS €ls  vVpas XdApLToS
(searched out) prophets the ones concerning the toward you grace
TpodNTEVOAVTES"
having prophesied;

11) €épevv@dvTeS (€pavvovTes) e€is Tiva 1 TolLov KaLpov  €dnlov
while searching (while searching) into what or whatkind of time was declaring

TO €v avtois IIvelpa XpLoTol, TPORLAPTUPOREVOY Td €is XpLOTOV
the in them Spirit of Christ, testifying beforehand the into  Christ

madqpata, kai TAS peTa Tavta Sofas.
sufferings, and the afterthese things  glories.

12) ois amekalvpdn OTL ovxX €avTtols, Npiv (vpiv) Be
to whom it was revealed that not tothemselves, tous (toyou) but

\

Sunkovouy avTd, a viv  dvnyyérn  vply Sua
they were serving them, which things now were announced tous through

TOV €VayYeEALTALEVOY vpds év Ivevpatt ‘Ayle

the ones having announced the gospel toyou in Spirit Holy
ATOOTANEVTL  aAm ovpavol, €is a €mLOvpovoy dyyeloL
having been sent from heaven, into what things are desiring angels
mapakvdat.

to look.
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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